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Unerfahrene Zweiradfahrer sollten sich vor der Teilnahme
am StraBenverkehr unbedingt genauestens mit ihrem
Fahrzeug vertraut machen. Es wird daher ausdriicklich
davon abgeraten, das Fahrzeug an Personen ohne
Erfahrung mit Kraftrddern zu verleihen.

Nach der Verkehrsordnung ist gemaf der geltenden
Gesetzgebung zum Fihren eines Kraftrads je nach
Hubraum ein Fihrerschein oder eine spezifische
Fahrausbildung bei einem Fachanbieter erforderlich.

Der Fahrzeugfihrer und der Beifahrer sind zum Tragen
eines zugelassenen Helms verpflichtet. Es wird
empfohlen, Schutzhandschuhe und Schutzbrille
anzulegen und helle oder reflektierende Kleidung zu
tragen, die fur das Flihren eines Kraftrads geeignet ist.

Die geltende Gesetzgebung verbietet in einigen Landern
den Transport eines Mitfahrers, andere Lander
schreiben den Nutzern von Motor-Kraftradern eine
Haftpflichtversicherung zum Schutz fiir Dritte und

Reproduktion oder Ubersetzung - auch auszugsweise - nur mit schriftlicher Erlaubnis von Peugeot Motocycles

Mitfahrer vor, die im Falle eines Unfalls bei Schaden
eintritt.

Fahren in alkoholisiertem Zustand oder unter Einfluss von
Betaubungsmitteln oder bestimmten Medikamenten ist
strafbar und gefahrdet die Sicherheit des Fahrers und
anderer Personen.

Uberhdhte Geschwindigkeit ist ein entscheidender Faktor
bei zahlreichen Unfallen. Die Verkehrszeichen sind zu
beachten und die Geschwindigkeit an die
Wetterbedingungen anzupassen.

Zugelassene Gepéacktrager und Koffer stehen als Option
zur Verfligung. (modellabhangig). Die Montagehinweise
sind einzuhalten und das zulassige Transportgewicht
betragt je nach Ausstattung 3 bis 5 kg.

Der Motor und die Auspuffteile kénnen sehr hohe
Temperaturen erreichen, folglich muss bei dem Parken
des Fahrzeugs ein Kontakt mit brennbaren Materialien
oder mit Kérperteilen vermieden werden, da ansonsten
ein Brand verursacht werden oder Verbrennungen
entstehen kdénnten.

Der Einbau von nicht durch den Hersteller zugelassenen
Teilen, der eine Anderung der technischen Daten oder
der Leistungen des Fahrzeugs nach sich zieht, ist nicht
gestattet. Anderungen filhren zu einem Verlust der
Garantie und das Fahrzeug entspricht nicht mehr den
legalen Zulassungsrichtlinien.

Die durch die Richtlinie 97/24/CE verlangten
Fahrzeugdaten befinden sich auf dem Kontrollschild auf
dem Fahrzeug. Dies ist eine MaBnahme gegen die
Manipulation von Kleinkraftradern und leichten
Motorrédern.
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TECHNISCHE DATEN

EINZUSETZENDE PRODUKTE

Getriebedl

SAE 80W90 API GL4

Bremsfliissigkeit

DOT 4

Motorol

SAE 5W40 Synthétique API SL/SJ

Batterie

Typencode Version
K1AAAA 4-Taktmotor. 50 cc. Lgftki]hlung. 45 km/h
Version
K1ABAA 4-Taktmotor. 50 (\:/c Lgftkﬂhlung. 25 km/h
ersion
AbmaBe in mm
Lénge 1849
Breite 667
Héhe 1156
Radstand 1256
Gewicht in kg
In fahrbereitem Zustand 95
Zulassiges Maximum.
Gesamtgewicht des
Fahrzeugs mit Fahrer, 250

Beifahrer, Zubehér und
Gepéack

Demineralisiertes Wasser

Reifen
Abmessungen 110/70-12
Tragféhigkelitsin.d(-:-.x und 534
Geschwindigkeitsindex
Druck in bar
Vorne Hinten
1.6 1.8
Beleuchtung
Scheinwerferleuchte 12V - 35/35W
Blinkerleuchten 12V - 10W
Rucklicht/Bremslicht 12V - 521W

Fassungsvermogen in Liter

Ziindkerze entstort

NGK CR7HSA

Motordl 0.8
Getriebedl 0.12
Kraftstofftank Bleifreies 6.8

Benzin

Batterie

12V - 4Ah

Motor

Typ

Einzylinder 4-Takt
LuftkGhlung mit Katalysator

Hubraum in cc

49
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INFORMATIONEN ZUR ANLEITUNG

Die besonderen Hinweise werden durch folgende
Symbole gekennzeichnet:
m Wiederverwertbar
Zeigt an, dass das Produkt oder seine
% 8 Verpackung wiederverwertbar ist.
Reizend

Das Produkt Ubt eine Reizwirkung auf Haut,
Augen und Atmungsorgane aus.

Beriihrung mit Haut und Kleidung vermeiden.
Handschuhe, Schutzbrille und angepasste Kleidung,
z.B. Baumwollkittel, tragen. Dampfe nicht einatmen. Bei
Berlhrung grindlich mit Wasser spiilen.

Entziindlich

Von offenen Flammen oder Warmequellen
(Grill, Heizgerat, Heizung, etc) fernhalten.
Dlrekte Sonneneinwirkung vermeiden.

Atzend
'_q Lebendes Gewebe und auch viele Materialien

werden bei Kontakt mit diesen Substanzen
zerstort.

Beruhrung mit Haut und Kleidung vermeiden.
Handschuhe, Schutzbrille und angepasste Kleidung,
z.B. Baumwollkittel, tragen. Dampfe nicht einatmen. Bei
Beruhrung griindlich mit Wasser splen.

Explosionsgefahrlich

S StoB3, Reibung, Funkenbildung und
= Hitzeeinwirkung vermeiden.

Umweltgefahrlich
Das Produkt kann eine Schadigung des

[ 7| Okosystems herbeifiihren. Weder in den
Hausmdill werfen noch Uber die Kanalisation

oder in die Natur entsorgen. Bringen Sie das Produkt am
besten zu einem Wertstoffhof in Ihrer Nahe.

Reproduktion oder Ubersetzung - auch auszugsweise -

Giftig

Nach Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme
durch die Haut treten meist
Gesundheitsschaden erheblichen AusmaBes
ein. Jeglichen Kontakt mit dem menschlichen Kérper,
einschlieBlich dem Einatmen der Dampfe vermeiden.
Bei Unwohlsein sofort einen Arzt aufsuchen.

o

Nicht in den Hausmiill werfen

Einer der Bestandteile des Produkts ist giftig
und kann die Umwelt schadigen. Gebrauchtes
Produkt nicht in den Miill werfen , sondern zum
Héndler zuriickbringen oder in einem dafur
vorgesehenen Sammelbehalter entsorgen.

X

Sicherheit von Personen
MaBnahme, die die Sicherheit von Personen
geféhrden kann.

>

Teilweise oder véllige Nichtbeachtung dieser
Vorschriften kann die Sicherheit von Personen stark
gefahrden.

Wichtig

MaBnahme, die Schaden am Fahrzeug
€™\ herbeifiihren kann.

Zeigt an, welche spezifischen Vorgéange zur

Vermeidung von Beschéadigungen am Fahrzeug
durchzufiihren sind.

b

nur mit schriftlicher Erlaubnis von Peugeot Motocycles
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BESCHREIBUNG DES FAHRZEUGS

Cockpit

Zundschalter
Taschenhaken
Kraftstofftank
Bremsflissigkeitsstand
Bremshebel

Gasgriff

Batterie / Sicherungen
Sitzbank

10. Haltegriff

11. Typenschild

12. Rahmen-Kennzeichnung
13. Sicherungsetikett

14. Mittelstander

15. Beifahrer-FuBstitzen
16. Motornummer

17. Kickstarter

18. Motordlstand

RN AN
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INSTRUMENTE

1. Geschwindigkeitszahler

Anzeige der Geschwindigkeit mit Doppelangabe
Kilometer/Miles.

2. Gesamtkilometerzahler

3. Kraftstoffstandanzeiger

4. Blinkkontrolle

Wenn eine Blinkerlampe ausfallt blinkt die andere Lampe
schneller um dem Fahrer den Vorfall zu melden.

5. Fernlicht-Kontrollleuchte

Reproduktion oder Ubersetzung - auch auszugsweise - nur mit schriftlicher Erlaubnis von Peugeot Motocycles
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BEDIENELEMENTE

ZUNDSCHLOSSFUNKTIONEN

.

== \\ E’T@

@i@\
1. Hupenschalter

2. Umschaltung Abblendlicht/Fernlicht

Der Schalter zur Umschaltung Abblendlicht/Fernlicht hat

3 Funktionen:

A.Fernlicht
B. Abblendlicht
C.Lichthupe. (Passing)

3. Blinkerschalter

Zum Anzeigen eines Richtungswechsels den Schalter zur

Seite schieben (C):

¢ nach rechts.

* oder nach links.

Zum Stoppen des Blinklichts auf den Schalter driicken.
©)

4. Starterknopf

o0 [laghes

A. Der Motor ist abgeschaltet. Die Ziindung und die
Stromversorgung ist abgeschaltet. Der Schllissel kann
abgezogen werden.

B. Die Ziindung und die Stromversorgung ist eingeschaltet.
Der Motor kann starten. Der Schllissel darf nicht abgezogen
werden.

C. Die Ziindung und die Stromversorgung ist abgeschaltet. Der
Lenker ist links eingeschlagen. Die Lenkung ist blockiert.
Der Schlissel kann abgezogen werden.

D. Das Drehen des Schlissels auf diese Position erméglicht
das Offnen der Sitzbank mithilfe einer Zugvorrichtung.

Funktioniert ein Element aus der Liste der durchzufiihrenden
Kontrollen nicht ordnungsgemaB, muss es von lhrem
Vertragshandler tberprift und ggf. vor Verwendung des
Fahrzeugs repariert werden.

UBERPRUFUNG VOR FAHRTANTRITT

KONTROLLEN VOR DER BENUTZUNG

Der Benutzer muss sich persénlich vom ordnungsgemafen
Zustand seines Fahrzeugs iiberzeugen. Bestimmte
sicherheitsrelevante Teile kénnen Anzeichen von
Beschédigung aufweisen, selbst wenn das Fahrzeug nicht
benutzt wird. Ist das Fahrzeug z. B. langere Zeit
Witterungseinfliissen ausgesetzt, kann dies zur Oxydierung
des Bremssystems oder zu einem Abfall des Reifendrucks
fuhren. Dies kann schwere Folgen fiir die Fahrzeugsicherheit
haben. Neben einer einfachen Sichtprifung sind daher vor
jeder Benutzung unbedingt die unten aufgefiihrten Kontrollen
auszufiihren.

I! Die Kontrollen nehmen nur wenig Zeit in

Anspruch. Sie tragen jedoch wirksam zur
Bewahrung eines guten Fahrzeugzustands und
damit zu einer zuverlassigen und sicheren
Verwendung des Fahrzeugs bei.

Kraftstoffstand Gberprifen.

Motordlstand kontrollieren.

Die Lichtanlage, die Blinker, die Hupe und das Bremslicht auf
Funktion prifen.

Abnutzung und Zustand der Reifen kontrollieren.

Luftdruck der Reifen kontrollieren.

OrdnungsgeméBes Funktionieren des Gasgriffs Uberprtfen.

Leichtgangiges Funktionieren des Mittelstanders Gberpriifen.

Einstellung der Rickspiegel Uberprifen.

Funktion und Weg der Bremshebel tberprifen.

I! Wenn ein Bremshebel bei der Betatigung ohne

Druck ist:

*Wenn es sich um eine hydraulische Steuerung
handelt, dann ist es unbedingt erforderlich, diese
unverziiglich durch einen Vertragshéndler
Uberpriifen zu lassen.

*Wenn es sich um eine mechanische Steuerung
handelt, dann ist es unbedingt erforderlich, diese
unverziglich durch einen Vertragshandler
Uberpriifen zu lassen.
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HINWEISE ZUR INBETRIEBNAHME UND
ZUM FAHREN

WARNHINWEIS

Machen Sie sich vor der ersten Verwendung unbedingt
mit allen Schaltern und Instrumenten und ihren
Funktionen vertraut. Bei Zweifeln zur Funktion
bestimmter Schalter oder Instrumente wenden Sie sich
an lhren Vertragshandler. Dieser wird Ihnen Ihre Fragen
gern beantworten..

Auspuffgase sind giftig. Der Motor darf daher nur an gut
bellfteten Orten gestartet werden. Den Motor in keinem
Fall in geschlossenen Raumen starten, auch nicht fir
eine kurze Zeit.

EINSCHALTEN DES MOTORS

Zur Gewahrleistung der Sicherheit das Fahrzeug vor dem
Einschalten des Motors auf den Mittelstander stellen.

¢ Den Ziindschllssel auf "ON" stellen.

« Sicherstellen, dass der Gasgriff in geschlossener
Stellung ist.

* Bei betatigtem Bremshebel den Starterknopf driicken.
Den Starter maximal 10 Sekunden betétigen.

* Der Starterknopf loslassen, sobald der Motor anspringt.

Falls der Motor nicht anspringt, den
Starterknopf und den Bremshebel loslassen,
einige Sekunden warten und erneut
versuchen zu starten.

Bei Starten per Kickstarter das Fahrzeug auf den

Mittelstdnder stellen.
¢ Den Ziindschltssel auf "ON" stellen.
« Sicherstellen, dass der Gasgriff in geschlossener
Stellung ist.
* Mit der rechten Hand den Haltegriff fassen.
* Den Kickstarter betatigen, bis der Motor anspringt.

Reproduktion oder Ubersetzung - auch auszugsweise - nur mit schriftlicher Erlaubnis von Peugeot Motocycles

FAHREN

Starten
Das Fahrzeug steht auf dem Stander bei laufendem Motor.

¢ Den Bremshebel mit der linken Hand festhalten, mit der
rechten Hand den Haltegriff fassen und das Fahrzeug nach
vorne schieben, damit der Mittelstander einklappt.
* Auf das Fahrzeug setzen.
¢ Den linken Bremshebel loslassen und zum Anfahren mit der
rechten Hand den Gasgriff drehen.
Beschleunigen und Verlangsamen

Zum Erh6hen der Geschwindigkeit den Gasgriff in Richtung (A)
drehen. Zum Verringern der Geschwindigkeit den Gasgriff in
Richtung (B) drehen.

Bremsen

Der rechte Hebel steuert die Vorderradbremse, der linke Hebel
steuert die Hinterradbremse,.

Fir eine hohe Bremswirkung muissen die folgenden Aktionen
gleichzeitig durchgeflihrt werden:

¢ Den Gasgriff schnell zuriickdrehen.

* Gleichzeitig den linken und rechten Bremshebel betatigen.

Den Druck dabei schrittweise erhéhen.

Die Verwendung einer einzelnen Bremse kann die
Bremswirkung beeintréchtigen und ein Blockieren
des Rads sowie den Sturz des Fahrers zur Folge
haben.

Auf nassen StraBen und in Kurven ist abruptes Bremsen zu

vermeiden.

In starkem Gefélle die Geschwindigkeit verringern, um langeres

Bremsen zu vermeiden, da starke Erhitzung die Bremswirkung
beeintréchtigt.

TREIBSTOFF - SPARSAMES FAHREN
Dieser Motor ist ausschlieBlich fir den
Betrieb mit bleifreiem Kraftstoff der
Oktanzahlen 95 oder 98 ausgelegt.
Das Befillen mit Kraftstoff erfolgt immer nur

dann, wenn der Motor vollstandig ausgestellt ist, dabei
ist ein Uberlaufen des Tanks zu vermeiden. Eventuell
Ubergelaufenes sollte sofort abgewischt werden.

Zum Senken des Kraftstoffverbrauchs und um Verschlei3
an den mechanischen Teilen Ihres Fahrzeugs
vorzubeugen.

* Vermeiden Sie, sehr kurze, starke Steigungen mit
hoher Drehzahl zu fahren.

* Durchdrehen des Motors im Leerlauf vermeiden.

 Sicherstellen, dass das Gesamtgewicht von Fahrer,
Beifahrer, Gepéack und Zubehdér die zuléssige
Héchstlast nicht tiberschreiten.

* Motor auch bei kurzem Anhalten abstellen.

Auf niedrigen Kraftstoffverbrauch achten. So kénnen Sie
auBerdem ganz persénlich zum Schutz unserer Umwelt
beitragen.

EINFAHREN DES MOTORS

Wahrend der ersten 500 km wird die Fahrt mit gleichmaBiger
Geschwindigkeit empfohlen. Die Fahrzeuggeschwindigkeit
sollte héchstens 80 % der Héchstgeschwindigkeit betragen.

Nach den ersten 500 km kann die Geschwindigkeit schrittweise
bis auf Hochstgeschwindigkeit erhéht werden. Die
Hdéchstgeschwindigkeit sollte nicht Gber einen langeren
Zeitraum beibehalten werden.

Wahrend des Einfahrens sollte das Fahrzeug nicht zu stark
beladen werden, damit die Motortemperatur den
Normalbetriebswert nicht Ubersteigt.

Die Motorhéchstleistung wird erst nach Fahren einiger tausend
Kilometer erreicht.

WiisLee)
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ABSCHALTEN DES MOTORS UND PARKEN

Zum Abschalten des Motors wird der Ziindschliissel auf "OFF"
gestellt, wahrend sich der Motor im Leerlauf befindet.

Auf ebenem Untergrund das Fahrzeug auf den Mittelstander
stellen.

Bei jedem Parken muss die Lenkung verriegelt und der
Zlndschliissel abgezogen werden.

KONTROLLE DER
FLUSSIGKEITSSTANDE

Motordl

I! Vor jeder Fahrt ist der Motorélstand zu Uberprifen.

 Auf ebenem Untergrund das Fahrzeug auf den Mittelstdnder
stellen.
¢ Den @Ieinfﬁllverschluss/Messstab herausnehmen.
¢ Den Oleinfiillverschluss/Messstab abwischen und wieder in
die Filléffnung einfihren, dabei nicht einschrauben.
¢ Den Oleinfiillverschluss/Messstab herausnehmen und den
Olstand Uberprifen.
Der Olstand muss sich zwischen den Olstandsmarkierungen
Minimum A und Maximum B befinden und darf diese nicht
Uberschreiten.

v [laghes

Bremsfliissigkeit

Der Bremsflussigkeitsstand muss regelmasig
Uber das Kontrollfenster (A) der Bremssender
Uberprift werden. Befindet sich der Stand

nahe der Minimummarkierung, dann sollte ein
Vertragshandler aufgesucht werden, der den Bremskreis
Uberprift und gegebenfalls nachfullt.

REIFEN

Der Reifendruck muss regelmé&Big bei kalten Reifen
Uberprift werden.

Nicht korrekter Reifendruck kann zu anormalem
Verschlei3 fuhren und das Fahrverhalten gefahrlich
beeintrachtigen.

Sind die Verschleigrenzen der Laufflache erreicht (B),
sollten Sie den Reifen bei einem Vertragshandler
auswechseln lassen.

Beim Reifenwechsel wird die Verwendung
neuer Reifen derselben Marke und von
gleichwertiger Qualitat empfohlen. Es darf bei

einem defekten Reifen kein Schlauch in einen
schlauchlosen Reifen eingebaut werden.

Reifen enthalten umweltgefahrdende Stoffe.
Ihr Vertragshandler verfligt Gber die
‘(w erforderliche Ausriistung zur umweltgerechten
Entsorgung von Altreifen geman den
geltenden Vorschriften.

BATTERIE

Vor Arbeiten an der Batterie ist unbedingt
sicherzustellen, dass die Zlindung

;!’4 ausgeschaltet ist. Die Batteriekabel durfen

niemals bei laufendem Motor abgeklemmt

werden. Batterien enthalten schadliche Stoffe. Wenden
Sie sich bei Auslaufen der Batterie an Ihren
Vertragshandler. Dieser verfiigt Gber die erforderliche
Ausrlstung zur umweltgerechten Auswechselung und
Entsorgung von Batterien gemas den geltenden
Vorschriften.

Reproduktion oder Ubersetzung - auch auszugsweise - nur mit schriftlicher Erlaubnis von Peugeot Motocycles



LADEN DER BATTERIE

SICHERUNGEN

WECHSEL DER LEUCHTMITTEL

Das Laden der Batterie muss an einem gut geliifteten Ort
erfolgen. Es ist ein geeignetes Ladegerat mit einer
Ladeleistung von einem Zehntel der Batteriekapazitat zu
verwenden, um den vorzeitigen Ausfall der Batterie zu
vermeiden. Daher wird empfohlen, das Laden der
Batterie von einem Vertragshandler durchfihren zu
lassen.

Batterien enthalten Schwefelsaure. Kontakt mit den
Augen oder der Haut daher unbedingt vermeiden.
Wahrend des Ladens kann die Batterie explosive Gase
erzeugen, daher von Funken, offenem Feuer oder
gltihenden Stoffen fernhalten.

Der Flussigkeitsstand der Batterie darf nur nach
vollstandigem Laden der Batterie und nur mit
demineralisiertem Wasser aufgefillt werden.

Wartungsfreie Batterie
Eine wartungsfreie Batterie darf niemals zum Auffillen
des Batteriestands gedffnet werden.
Wartungsbatterie
Flllstand zwischen den Markierungen "UPPER"
(Maximum) und "LOWER" (Minimum) kontrollieren und
ggf. nachfillen.

Die elektrische Anlage ist durch eine 7.5A-Sicherung
geschuitzt. (A)

ﬂm“QxQ

Héaufiges Durchbrennen der Sicherung weist in der Regel
auf einen Kurzschluss im Stromkreis hin. Es wird
empfohlen, den Stromkreis von einem Vertragshéandler
Uberprifen zu lassen.

Vor dem Wechsel einer Sicherung die

Zundung ausschalten und eine Sicherung mit
identischer Leistung verwenden.
Nichtbeachtung kann eine Beschadigung

oder sogar einen Brand des Stromkreises zur Folge
haben.

Scheinwerferleuchte/Blinkerleuchten
* Die Frontverkleidung abnehmen. (1)

Es wird empfohlen, sich furr die Durchfiihrung
dieser Arbeiten an einen Vertragshandler zu
wenden.

Unter bestimmten klimatischen Bedingungen
(niedrige Temperaturen, Feuchtigkeit).
Feuchter Beschlag auf der Innenseite der

Scheinwerferscheibe ist normal; er

verschwindet einige Minuten nach Einschalten der

Scheinwerfer.
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Riicklicht und Blinkerleuchten hinten

* Die 2 Befestigungsschrauben des Rucklichtdeckglases EINSTELLUNG DER SCHEINWERFER

ausdrehen. (2)

Die Einstellung des Scheinwerfers erfolgt mittels einer
Schraube, die Uber die Innenverkleidung zugénglich ist.
(A)

OL'S

AN
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Peugeot Motocycles SA
Rue du 17 Novembre
F-25350 Mandeure

Tél. +33 (0)3 81 36 80 00

. Fax +33(0)3 81 36 80 80
CERTIFIE ISO 9001

RCS Montbéliard B 875 550 667
Peugeot Motocycles
www.peugeotscooters.fr

recommande www.peugeotscooters.com
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